L distinguido literato alemédn sefior Juan
il W. Gethe — euyo deceso ha sido tan la-
mentado en esta metrépoli — solia de-
cir, en sus ultimos afios:

— Si cuando yo era joven me hubiera
dado cuenta, como ahora, de las muchas
obras excelentes que han producido los
. siglos, no hubiese escrito ni una linea.

Afortunadamente para la literatura nacional, nues-
iros eseritores no son tan timidos como el sefior Geethe.
Aqui ze produce con fecundidad conejil. Tanto, que
un fertilisimo autor, amigo mio, que a pesar de sus
veinticineo afios ya lleva editados catoree libros, me
ha ensenado con mucho misterio un régimen alimenti-
eio que le-ha dado el doetor Salomén, para contener-
le la bibliorrea de que padece.

Ocupémonog — para sintetizar y fijar claramente
las ideas — en un e¢aso determinado y ejemplificador.

Pocas semanas hace, el 11 de junio del corriente
afio, tuve el honor de divulgar en estas doectas colum-
nag el nombre del zefior Enzo Poderli, literato nuevo
en nuestra plaza. Mi selecta clientela reeordara su
obra Principios literarios, y evocara facilmente algu-
nas frases memorables: una “labor que hizo su pros-
peractén”’, las “parpadas de fulgor sideral”, cierta
“lena conversacion”, “las campanadas de una iglesia
que anunciaban la une de la manana’, ete., ete.

Pues bien: e] serior Enzo Poderti no ha esperado
nueve meses para darnos otro fruto de su ardiente
cerebracion. Antes de cumplirse dos, me llega su
nuaeva obra, que se titula, jnaturalmente!, Biblias Ro-
tundas. La flamante produccion lleva un prilogo del
sefior Hermani Moreno. Como no estoy muy al corrien-
te de nuestro movimiento literario, supongo que el
sefior Hermani Moreno es, también, eseritor nuevo en
esta plaza.

Por otra parte, el prélogo es brevisimo. Empieza
con esta substanciosa presentacién:

Enzo Poderti, unc de los mds jovenes eriti-
cos, y notable de su parroquia, esta novele que
publica es obra de encomio y estimulo.

El prologuista tiene una altisima idea del joven
critico méas notable de su parroquia. Dice:

Su tniciacion fué rdapida, y hasta pairece in-
aundito que eseribiere con tal maravilla, demos-
trando simplemente su gran valor literario.

Comparto en un todo la opinién del sefior Hermani
Moreno. A mi también me parece inandito el gran
valor litergrioc de Enzo Poderti) Y para dar exacta
jdea de €] tendria que reproducir las sesenta y siete
paginas impagables de que consta la obra. Desde la
vibrante dedicatoria que veza asi:

Con el mds cariine y mi inaudito esfuerze a
lee juventud de América.

hasta el final — que reproduciré mds adelante —la
arracion forma un todo compacto, homogénes, hete-
rogéneo, vesanico v gaseiforme, en el cual la eleccion
de tal o eual parrafo de muestra es imposible. Como
los grandes sigtemas cosmogonicos, tiene que ser eo-
nocida en su totalidad.

En Biblius Rotundas todo es rotundo, desde el titu-
lo v el estilo hasta las cosas menos sospechadaz de
rotundidad, como v. g.:

J

1 Qué noticia rotunda e inespereda, para la
' Jamilin: 1 Muris Juanl. ..
...En aquel rotunde campo de batalla...
Bteétera, ete.

Bibliag Rotundag es una novela inquietante. Ocu-
rre en los campos de batalla de Ttalia, en Buenos Ai-
res, en algunos pueblos del interior y en Paris. En
cada pagina fallecen varios personajes, se desencade-
rnian unas tormentas horribles y mueren una canti-
dad espantosa de madres. El mal tiempo reinante en
todo el libro recuerda vapamente el raid de Duggan
v Olivero. Las hecatombes de madres no recuerdan
nada, porgue jamag ha ofrecido la historia un caso

& Bagar

Por PESCATORE DI PERLE

©

parecido. Sus personajes pavecen de Nietzsche. De
Nietzsche cuando ya estaba recluido. Considerad la
presentaeién del protagonista.

Un penoso especticulo se ofrecis a mi aténita
mirada : wn pobre sefior, gus vopas se hallaban
destrozadas, sus musculos ateridos, se encontra-
ba en una situacion muy errabunda. ..

Ved, ahora, la descripeion de una de las tantas tor-
mentas gue matizan el relato:

Llegaba la noche, y una inmensa tormenta
se desenecadend; lo lluvie caia sin cesar; y la
niebla habia disipado bastante, ya encendido
los reverberos, y su luz amarillente semejaban
en lo luna pequedios puntos luminosos en tornoe
de los cuales se dibujaban de halo o awreola
luminosa.

Unas cuantas lomparas alumbraban el cuar-
to, a cade instante, un ruido producido afue-
rd, ésta se movin y derramaba una porcion de
kerosene, desprendia gran cantidad de humo
que dluminabe. aperas aquel untro ligubre y
exparcic en el avre un oloy aere y moribundo.
Ya pasade aquelle reinante tormenta, me le-
vanté, poseido de varias ideas sublimes.

Pero donde el sefior Enzo Poderti mas se luce es
en los dialogos, Los maneja con perfecta naturalidad.
Prestad atencién a este, que se desarrolla entre un
médico, el doctor Ezic Bargot, y una encantadora
joven que se llama Maria Angélica. Esta Maria An-
gélica es tan bella como elegante, segin advierte el
autor en esta somera descripeion:

. «.tenia el pelo graciosumente recogida, un
paRuelo azul de sedu ceitia su cuello mérbide
g blanco; wn wvestido marrén glacé, realzaba
los contornos ondulantes, ¢xquisitamente pomi-
POsOS. ..

Se conocen los dos personajes en un vagon de ferro-
carril, Y entabla la conversaciin el médieco:

—Vivimos—dijo—en este mundo, pare amar
Y ser wmados, para reir y gozar, y lo que tien-
de a fortalecer nuestra felicided, es bueno y
santo.

— Lagicamente, doctor Ezio Bargot!...

— Digame — respondié Maria Angéliea, —
faltardn pocos minutos para nuestra llegada.

Saco el reloj de sug ropas; — probablemente
veinte minutos para nuwestro destino — exelamé
él, medio confuse, eon su iconoclasta mirada en
el pequeito reloj de oro.

— j?cfa-ti’tmmmzte podemaog conversar ain. . .

— ;81! es verdad, — muwrmuréd el doector. —
Vive muy lejos de la estacidn, joven Maria An-
gélica?

— Al lade de un rico, llamado, Victor Clihy,
de nacionalidad inglesa.

— Vietor Clily — repitié el doetor.

— sHabéig oido hablar de é1?

— Nada tendria de raro, puesto que se tra-
ta de un gran millovario.

— Eso no equivale a nada,

— sPor qué?

— Por wna razon muy stmple y légica: hay
elertas y detérminadas personas que som muy
millonarias y no Hegan al alecance de todos.

iImaginad, amigos, que el didlogo contintda en el
mismo tono, ¥ decidme si no es un crimen tener que
dar este insignificante fragmento! Pero la vida es
corta, el tiempo apremia y el espacio falta, Doy fin
a las transcripeiones con esta pintura de la muerte de
una madre, género en que se ha especializado el sefior
Poderti. La escena pasa en un hospital. La madre,
agoniza. El hijo, que se llama Bardo, va tras una
enfermera; b
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La paja en el ojo ajeno...

Llegaba la noche y la enfermera pasé fren-
te a la cama y quité de una mesita varios re-
medios que puso en una copa y didle para to-
nar,

— Deme a mi que conmigo beberd, ruégole,
enfermera... ;Qué buena es usted! Esta es
ma medre, no habla... no rie... no llova. ..
i¥Y qué le pasal

— jJoven!, su madre carece de fuerzas y su
estado es relativamente muy mal. ., — exclamd
la enfermera.— Dentro de minutos vendrd el
doctor, que le dird lo que le pasa.

Sono une campanilla, y unas palabras salie-
ron de la enfermera: ahi viene el doctor.

—j'(‘}!l,‘ dactor! mi madre ;estd muy mal?

— 8%, joven; de un momento a otro espera=
mos sy muerte,

— iSu muerte! jlo qué dice? — exclamé con
nerviosidad espantosa.

Asi pasaron largas y lastimeras las horas, al
lado del lecho de mi querida mamita,

Llego el momento fatal, en que mis oidos sin-
tieron, la palabra desgarrada de sus labios:
jme muero! hijo mio. ..

— “JHay que morirl” ;Mamite! ;descansa .
en paz!

Su_pong'u‘ leetor, que te quedards como yo con una
nerviogidad espantosa esperando la tercera obra lite-
raria de Enzo Poderti.

—_—

DE una narracién titulada En el Amazonas, que
publica Atlantida, del 15 de julio:

. Marillean se acercé a su eamarada e iba a
inelinarse sobre él cuando tuvo la intuiciin de
que un peligro le amenazaba. Didse vuelta a
tiempo para ver lucir en lo obscuridad cuatro
pares de ojos verdes como esmeraldas: eran
dos jaguares que acudian ol elor de la sangre
¥ se disponion @ arrojarse sobre la presa.

Dog _'iaguabres con cuatro pares de 0jos no son de
temer. Son jaguares miopes, de logs que usan lentes.

Del Diarie Oficial de Montevideo, del 16 de julio:

ACTA N* 1,918

Montevideo, Junio 20 de 1928.— Con esia
fecha, Barbosa, Caravia y Clia., apoderados de
log seiiores Rabone Hermanos ¥ Cia., de Bir-
mingham (Inglaterra), han solicitado el regis-
tro de la marca: (aqui un grabado) para dis-
tinguir artlculos de las categorias 2 y 4, ela-
gses 11° y 88" (substancias quimicas usadas en
las industrias, fotografia e investigaciones fi-
losoficas y anticorrosivas, pinturas y barni-
c._gg)_ — Horacio Arredondo (hijo), Jefe de See-
cidn.,

Aqui todavia no estamos tan adelantados. Aun no

.usamos substancias quimicas para las investigacio-

nes filoséficas. Nog basta con el macaneo verbal.

EO en el excelente servicio telegrifico de La
Reforma de San Luis, del 14 de julio:

CONGRESO DE MEDICINA

Bs. As., 1}, —Se realizé las sesiones del
Cﬂ?t;}f‘esp Nuacional de Medicina, y se consi-
dera bajo diferente aspecto el tema del “Pelu-
digmo”,

. Como se sdbe, este tema se debié a la intolerable
imposicidn de S. E. el sefior presidente de la Repii-
blica, y causé muchos comentarios en la calle Brasil,
& la altura de Constitucion.

i
Semanalmente se premiara con una libra esterlina a

! se ) e I que remita la mejor “perla” a juicio de nuestro “Pescatore”. No se admiten “perlas” anénimas, es decir,
| sin documentacion. Todo envio debe acompafnarse con el recorte del diario, revista o libro donde se hizo el hallazgo, e “si non, non”. Esta semana corresponde

la durea moneda a “A. Lacasia’”, de esta capital.
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